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mmImportant
Read this user manual carefully before
you use the Philips Avent storage cups
and save it for future reference.
The Philips Avent storage cups are part
of a reusable storage system specifically
designed for mothers to express, store
and feed. The Avent storage cups have
twist-on lids to provide leakproof
transport and storage.
For your child’s safety and
health:
WARNING!
- Always use this product with adult
supervision.
- Before each use, inspect the storage
cup. Throw away at the first sign of
damage or weakness.

Philips Avent storage cups are suitable
for all methods of sterilisation.

Wash your hands thoroughly before
you touch sterilised items and make
sure the surfaces on which you place
sterilised items are clean.

Milk and food heat up faster in the
storage cups than in standard feeding
bottles/containers. Be aware that
heating up milk and food in storage
cups therefore takes less time.

Do not place the storage cups in a
hot oven or on any other hot surface.
SCF721 only:The spoon is suitable for
children aged 6 months and older.
SCF721 only: It is not recommended
to put the spoon in a microwave,
either to clean it or to prepare food.
SCF721 only: Do not use the spoon in
combination with oily or very acidic food.

mmOrdering accessories m—
To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer:You can also contact
the Philips Consumer Care Centre in
your country.

—Support_
If you need information or support,
please visit www.philips.com/support.

Vi g ti gt ———
Laes denne brugervejledning omhyggeligt igennem,
inden Philips Avent-baegrene til opbevaring tages i
brug, og gem den til eventuel senere brug.

Philips Avent-baegrene til opbevaring er del af et
genanvendeligt lagringssystem specielt designet til
udmalkning, opbevaring og madning for mgdre.
Avent-bagrene til opbevaring har skrueldg, som
sikrer teet transport og opbevaring.

Philips Avent-baegrene til opbevaring

er velegnede til alle former for
steriliseringsmetoder.

Vask haenderne grundigt, fer du rerer ved
steriliserede dele, og serg for, at de overflader,
de stilles pa, er rene.

Meelk og mad varmes hurtigere op i baegrene
til opbevaring end i almindelige sutteflasker
eller beholdere.Var opmarksom pa, at
opvarmning af meelk og mad i baegre til
opbevaring derfor tager kortere tid.

Placer ikke baegrene til opbevaring i en varm
ovn eller pa et andet varmt underlag.

Kun SCF721: Skeen er velegnet til barn fra
6-maneders alderen.

Kun SCF721: Det kan ikke anbefales at leegge
skeen i en mikrobglgeovn, enten for at rengere
den eller for at tilberede mad.

Kun SCF721: Brug ikke skeen i kombination
med mad, der er meget olie- eller syreholdig.

mm Opbevaring af malk og mad e——

Du kan opbevare udmalket modermzlk eller mad
i baegre til opbevaring i keleskabet i op til 48 timer

Continuous and prolonged sipping of
fluids will cause tooth decay.

To avoid tooth decay, drinks other

than milk and water; such as fruit juices
and flavoured sugary drinks are not
recommended. If they are used, they
should be well diluted and only used for
limited periods, not constantly sipped.
Heating in a microwave may produce
localised high temperatures in the milk
or food and may affect its nutritional
value. Always stir heated food or milk
to ensure even heat distribution and
test the temperature before serving.
Always check the food temperature
before feeding.

Do not allow your child to play with
small parts or to walk/run while it is
using bottles or cups.

Keep all components not in use out of
the reach of children.

This product may break if dropped.

Caution

Before first use, disassemble all parts
and clean and sterilise them thoroughly.
Place the storage cup in boiling water
for 5 minutes. This is to ensure hygiene.

mmStorage of milk and food m——
You can store expressed breast milk or
food in storage cups in the refrigerator
for up to 48 hours (not in the door) or

in the freezer for up to 3 months. Never
refreeze breast milk or add fresh breast
milk to already frozen milk.

Write the date on the storage cup with a
pencil or marker.

mmCleaning and sterilisation s

- After each use, wash and rinse all parts
thoroughly. Then sterilise them with a
Philips Avent steriliser or by boiling them
for 5 minutes.

- The storage cups are dishwasher-safe.
Clean them on the top rack of the
dishwasher. Do not put any other
objects on top of the storage cups.

- Do not use abrasive or antibacterial
cleaning agents.

- Excessive concentrations of cleaning
agents may eventually cause plastic
parts to crack. Should this occur,
replace the cracked part immediately.

- Food colourings may discolour parts.

For dit barns sikkerhed og helbred:

ADVARSEL!

Brug altid produktet under en voksens opsyn.
Undersag baegeret til opbevaring for hver
brug. Kasser det ved farste tegn pa skade eller
slitage.

Langvarig indtagelse af vaeske @deleegger
tenderne.

Andre drikke end meelk og vand, f.eks. juice og
sgde drikke tilsat smagsstoffer, anbefales ikke,
hvis du vil undga skader pa teenderne. Hvis de
bruges, bgr de veere meget fortyndede, og de
ber kun bruges i begrensede tidsperioder
Opvarmning i en mikrobglgeovn kan medfere
lokale hgje temperaturer i melken eller maden
og kan pavirke naringsveerdien. Opvarm altid
mad eller meelk for at sikre ligelig varmefordeling,
og test temperaturen fgr servering.

Kontroller altid madens temperatur, inden du
giver barnet mad.

Lad ikke dit barn lege med de mindre dele eller
gd/lgbe, mens det bruger flasker eller kopper.
Alle dele, som ikke bruges, holdes uden for
barns rekkevidde.

Dette produkt kan gd i stykker, hvis det bliver tabt.

Forsigtig

For forste brug skal alle dele skilles ad,
renggres og steriliseres grundigt. Leeg baegeret
til opbevaring i kogende vand i 5 minutter for
at sikre hygiejnen.

(ikke i lagen) eller i fryseren i op til 3 maneder.
Nedfrys aldrig modermeelk igen, og tilsat ikke frisk
modermalk til allerede nedfrosset maelk.

Skriv datoen pa baegeret til opbevaring med en
blyant eller marker.

mmRengoring og sterilisering m—————

- Efter hver brug skal alle dele vaskes og skylles
grundigt. Derefter skal de steriliseres med en
Philips Avent-sterilisator eller ved at koge dem
i 5 minutter.

- Baegrene til opbevaring kan tale at komme i
opvaskemaskinen. Renggr dem pa den gverste
hylde i opvaskemaskinen. Laeg aldrig andre
genstande oven pa bzegrene til opbevaring.

- Anvend ikke skrappe eller antibakterielle
renggringsmidler.

- Store koncentrationer af renggringsmidler kan
fa plastikdele til at revne. Skulle det ske, skal
den revnede del udskiftes med det samme.

- Fedevarefarvestoffer kan misfarve dele.

mmBestilling af tilbehgr ————

For at kebe tilbehgr eller reservedele skal du
bespge www.shop.philips.com/service eller ga
til din Philips-forhandler. Du kan ogsa kontakte det
lokale Philips Kundecenter.

S to tt e I

Hvis du har brug for information eller support,
bedes du besgge www.philips.com/support.



mm T irkedii me——

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen Philips
Avent -sdilytyskuppien ensimmidistd kdyttokertaa, ja
sdilytd se tulevaa kayttod varten.

Philips Avent -sdilytyskupit ovat osa uudelleen
kaytettdvad sdilytysjdrjestelmad, joka on suunniteltu
pumppaamiseen, sdilyttdmiseen ja sydttdmiseen.
Avent-sdilytyskupeissa on kierrettavdt kannet,
joiden avulla kuppeja voi sdilyttdd ja kuljettaa
mukana ilman vuotoja.

Varmista lapsesi turvallisuus ja terveys:

VAROITUS!

- Alkuisen on aina valvottava tdman tuotteen
kayttesa,

- Tarkista séilytyskuppi aina ennen kayttod. Heitd
tuote pois heti, kun havaitset siind vikoja.

- Nesteiden jatkuva ja pitkdaikainen juominen
heikentdd hampaita.

- Hammasmdddn estamiseksi muita juomia kuin
maitoa ja vettd, esimerkiksi hedelmidmehuja
tai sokeripitoisia juomia, ei suositella. Jos niitd
kdytetddn, ne on laimennettava, eikd niitd saa
antaa kuin rajoitetun ajan.

- Mikroaaltouunissa limmittdminen voi johtaa
maidon tai ruoan epdtasaiseen limpenemiseen
ja vaikuttaa sen ravintoarvoihin. Sekoita aina
[Ammitettyd ruokaa tai maitoa, jotta lAmpd
jakaantuu tasaisesti, ja kokeile ldmpd&tilaa ennen
syottdmista.

- Tarkista aina ruoan lampétila ennen syottdmistd.

- Ald anna lasten leikkiz pienilld osilla tai kivelld/
juosta kayttdessadn pulloja tai mukeja.

- Sdilytd kdyttdmattdmat osat lasten
ulottumattomissa.

- Tdma tuote voi hajota, jos se pudotetaan.

Varoitus

- Ennen ensimmaistd kdyttéd pura kaikki osat ja
puhdista ne perusteellisesti.Varmista hygienia
asettamalla sdilytyskuppi kiehuvaan veteen
5 minuutiksi.

- Philips Avent -séilytyskupit voi steriloida kaikilla
tavoilla.

- Pese kitesi huolellisesti ennen steriloitujen
esineiden kayttdd ja varmista, ettd ne ovat
kosketuksissa vain puhtaiden pintojen kanssa.

- Maito ja ruoka kuumenevat nopeammin
sdilytyskupeissa kuin tavallisissa tuttipulloissa
tai sdilytysastioissa. Huomaa, ettd maidon ja
ruoan lammittdminen sdilytyskupeissa kestda siis
lyhyemmén ajan.

- Al aseta siilytyskuppeja kuumaan uuniin tai
kuumalle pinnalle.
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Vain SCF721: lusikka sopii yli 6 kuukauden
ikdisille lapsille.

Vain SCF721: ei ole suositeltavaa puhdistaa
lusikkaa tai valmistaa ruokaa laittamalla lusikka
mikroaaltouuniin.

Vain SCF721: dld kdytd lusikkaa Sljyisten tai
erittdin happamien ruokien kasittelyyn.

mmMaidon ja ruoan varastointi —

Voit sdilyttdd pumpattua rintamaitoa tai ruokaa
sdilytyskupeissa jadkaapissa enintddan 48 tuntia (ei
ovessa) ja pakastimessa enintian 3 kuukautta. Ald
koskaan pakasta rintamaitoa uudelleen tai lisda
tuoretta rintamaitoa jdddytettyyn maitoon.

Kirjoita paivamaara sailytyskuppiin lyijykynalld tai tussilla.

mmm Puhdistus ja sterilointi m———

Pese ja huuhtele kaikki osat huolellisesti
jokaisen kayttokerran jdlkeen. Steriloi ne sitten
Philips Avent -sterilointilaitteessa tai keittamalld
niitd 5 minuuttia.

Séilytyskupit ovat konepestavid. Puhdista
astianpesukoneen ylimmilli telineelld. Al laita
mitddn sdilytyskuppien palle.

Ali kdyta puhdistamiseen hankaavia tai
antibakteerisia puhdistusaineita.

Liiallinen puhdistusaineiden kdyttd voi
vahingoittaa muovia.Vaihda vahingoittuneet
osat valittdmasti.

Elintarvikevdrit saattavat vdrjatd kupin osia.

mmm Tarvikkeiden tilaaminen m——————

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa
www.shop.philips.com/service tai Philips-
jalleenmyyjdltd. Voit myds ottaa yhteyden Philipsin
maakohtaiseen asiakaspalveluun.

Lisdtietoja ja tukea tuotteen kdyttéon on
osoitteessa www.philips.com/support.
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Vit g —————————
Les denne brukerveiledningen naye far du bruker
Philips Avent-oppbevaringskoppene, og ta vare pa
den for senere referanse.

Philips Avent-oppbevaringskoppene er en del av et
gienbrukbart oppbevaringssystem spesielt utformet
for madre til & pumpe, oppbevare og mate. Avent-
oppbevaringskoppene har lokk som kan skrus pa for
a gi lekkasjefri transport og oppbevaring.

For barnets sikkerhet og helse:

ADVARSEL

- Produktet ma alltid brukes under tilsyn av voksne.

- Ferhver bruk ma du kontrollere
oppbevaringskoppen. Den bgr kastes ved
forste tegn pa skade eller slitasje.

- Kontinuerlig og langvarig smadrikking av vaesker
forarsaker tannrate.

- Annen drikke enn melk og vann, for eksempel
fruktjuice og smakstilsatt sukkerholdig drikke,
anbefales ikke ettersom de kan fore til
tannrate. Hvis de brukes, bgr de veere godt
utvannet og kun til bruk i begrensede tidsrom,
og de bgr ikke drikkes kontinuerlig.

- Oppvarming i mikrobglgeovn kan produsere om-
rader med heye temperaturer i melk eller mat og
kan pavirke nzeringsverdien. Rer alltid oppvarmet
mat eller melk for & sgrge for jevn varmefordeling,
og sjekk temperaturen far servering.

- Kontroller alltid temperaturen pa maten fgr du
mater barnet.

- lkke la barnet leke med sma deler eller gd/lzpe
mens det bruker flasker eller kopper:

- Oppbevar alle deler som ikke er i bruk,
utilgiengelig for barn.

- Dette produktet kan bli skadet hvis det faller
ned fra en hgyde.

Forsiktig

- Fer du bruker dem for ferste gang, ma du ta alle
delene fra hverandre og rengjere og sterilisere
dem grundig. Legg oppbevaringskoppen i kokende
vann i 5 minutter: Dette bidrar til & sikre hygienen.

- Philips Avent-oppbevaringskoppene er egnet til
alle typer sterilisering.

- Vask hendene grundig for du tar pa steriliserte
gienstander og kontroller at overflatene du
plasserer de steriliserte gjenstandene pa, er rene.

- Melk og mat varmes opp raskere i oppbeva-
ringskoppene enn i vanlige tateflasker/beholdere.
Veer oppmerksom pd at oppvarming av melk og
mat i oppbevaringskopper derfor tar kortere tid.

- Ikke plasser oppbevaringskoppene i en varm
ovn eller pa varme underlag.

- Kun SCF721:skjeen er beregnet pa barn fra
6 maneder og oppover.

- Kun SCF721: Det er ikke anbefalt & legge
skjeen i en mikrobglgeovn, enten for a rengjere
den eller for a tilberede mat.

- Kun SCF721: Ikke bruk skjeen i kombinasjon
med oljete eller veldig syreholdig mat.

mm Oppbevaring av melk og mat —

Du kan oppbevare brystmelk eller mat i
oppbevaringskopper i kjgleskapet i opptil 48 timer
(ikke i deren) eller i fryseren i opptil tre maneder.
lkke frys ned igjen brystmelk eller tilfar fersk
brystmelk til allerede frossen melk.

Skriv dato pa oppbevaringskoppen med en blyant
eller merkepenn.

mm Rengjoring og sterilisering m—————

- FEtter hver bruk ma du vaske og skylle alle
delene grundig. Deretter steriliserer du dem
med et Philips Avent-steriliseringsapparat eller
ved a koke dem i 5 minutter.

- Oppbevaringskoppene kan vaskes i
oppvaskmaskin. Rengjer dem ved a legge
dem i det gverste stativet | oppvaskmaskinen.
Ikke sett andre gjenstander pa toppen av
oppbevaringskoppene.

- Ikke bruk slipende eller antibakterielle
rengjeringsmidler:

- Sterk konsentrasjon av rengjeringsmidler kan
pa sikt fore til at plastdeler slar sprekker: Skulle
dette skje, ber du skifte ut den sprukne delen
umiddelbart.

- Fargestoffer i maten kan fgre til at delene blir
misfarget.

mmBestille tilbehgr m——————

Huvis du vil kjepe tilbehgr eller reservedeler; kan du
ga til www.shop.philips.com/service eller ga til
en Philips-forhandler. Du kan ogsa ta kontakt med
Philips’ forbrukerstgtte i landet der du bor:

S o tt e I

Huvis du trenger stette eller informasjon, kan du ga
til www.philips.com/support.

SVENSKA

m Vikti gt ——

Lés anvandarhandboken noga innan du anvander
Philips Avent-férvaringsmuggar och spara
handboken for framtida bruk.

Philips Avent-férvaringsmuggar dr en del av ett
ateranvandbart forvaringssystem som &r sdrskilt
utformat for att modrar ska kunna pumpa ut

brostmjolk, forvara brostmjolk och annan mat,
samt ge sina barn brostmjélk och mat. Avent-
forvaringsmuggar har skruvlock for lackagesaker
transport och férvaring.

For ditt barns sikerhet och hilsa:

VARNING!

- Anvdnd alltid produkten under vuxnas Sversyn.

- Kontrollera férvaringsmuggen fore varje
anvandning, och sldng den vid tecken pa minska
skada eller férsimrad funktion.

- Att suga in vdtska kontinuerligt under lang tid
ar skadligt for tdnderna.

- Foratt undvika karies rekommenderas inte andra
drycker dn mj6lk och vatten (till exempel fruktjuicer
och smaksatta, sétade drycker). Om sddana drycker
anda anvands bor de spadas ut ordentligt och
endast drickas vid ett fatal tillfdllen, inte kontinuerligt.

- Vid uppvarmning i mikrovagsugn kan
temperaturen pa mjolk och mat bli ojamn.
Uppvédrmning i mikrovagsugn kan dven paverka
ndringsvardet. Ror alltid om varm mat eller
mjolk for att fa en jamn varmefordelning och
kdnn av temperaturen innan servering.

- Kontrollera alltid matens temperatur innan
matning.

- Lat inte barnen leka med sma produktdelar
och lat dem inte ga eller springa runt ndr de
anvdnder flaskorna eller muggarna.

- Hall alla komponenter som inte anvands utom
barnets rdckhall.

- Den hdr produkten kan ga sénder om den
tappas.

Forsiktighet

- Innan du anvander muggen for forsta gangen tar
du isér alla delar och rengér och steriliserar dem
grundligt. Placera forvaringsmuggen i kokande
vatten i 5 minuter. Detta gors av hygieniska skal.

- Alla steriliseringsmetoder kan tillimpas pa
Philips Avent-férvaringsmuggar.

- Tvdtta hdnderna noggrant innan du ror vid
steriliserade foremal och se till att ytan som du
stéller steriliserade foremal pa ar ren.

- Mjolk och mat vdrms upp snabbare i
férvaringsmuggarna dn i nappflaskor eller
behdllare av standardtyp. Det gar darfor fortare
att varma mjolk och mat i forvaringsmuggarna.

- Placera inte férvaringsmuggarna i en varm ugn
eller pa ndgon annan varm yta.

- Giller bara SCF721: Skeden ar lamplig for barn
6 manader och dldre.

- Giller bara SCF721: Du bor inte anvanda
skeden i mikrovdgsugn, varken for rengdring
eller ndr du férbereder mat.

- Giller bara SCF721: Anvédnd inte skeden
tillsammans med mycket oljig eller syrlig mat.

mm Forvaring av mjolk och mat —

Utpumpad brostmjélk eller mat kan forvaras i
forvaringsmuggar i kylskapet i upp till 48 timmar
(inte i dorren) eller i frysen i upp till 3 manader.
Frys aldrig om brostmjélk eller lagg till farsk
bréstmjolk till redan frusen mjolk.

Skriv datumet pa forvaringsmuggen med en
blyertspenna eller markpenna.

mmRengoring och sterilisering m———

- Tvétta och skdlj alla delar grundligt efter
anvandning. Sterilisera sedan delarna med en
Philips Avent-sterilisator eller genom att koka
dem i 5 minuter.

- Foérvaringsmuggarna kan rengdras i diskmaskin.
Rengdr dem pa det dversta stillet i
diskmaskinen. Lagg inte ndgra andra féremal
ovanpa férvaringsmuggarna.

- Anvdnd inte slipande eller antibakteriella
rengdringsmedel.

- Alltfor hdga koncentrationer av rengdringsmedel
kan s smaningom fa plastdelar att spricka. Byt ut
den spruckna delen omedelbart om detta hander.

- Fargimat kan missfarga delarna.

mmBestilla tillbeho6r m————

For att kopa tillbehor eller reservdelar kan du ga
till www.shop.philips.com/service eller en
Philips-aterforsdljare. Du kan dven kontakta Philips
kundtjanst i ditt land.

mmSupport

Om du behdver support eller information kan du
besdka oss pa www.philips.com/support.
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